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R O Z H O D N U T I E 

 
Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Bratislava, 

odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán 

štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti 

o ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole 

znečisťovania ţivotného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“), podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 7, § 8 ods. 2 

písm. b) bod 1 a § 8 ods. 2 písm. c) bod  8 zákona o IPKZ, na základe konania vykonaného 

podľa zákona o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“) vydáva  

 

i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e, 

 
ktorým 

 

povoľuje vykonávanie činností v prevádzke 

  

„Povrchová úprava – kataforetická linka, Neutralizačná stanica NS 12“ 

Továrenská 49, 953 01 Zlaté Moravce, okres Zlaté Moravce 

 

 

Povolenie sa vydáva pre prevádzkovateľa: 

 

obchodné meno:  Inalfa Zlaté Moravce, a.s. 

sídlo: Továrenská 49, 953 01 Zlaté Moravce  

IČO:  36 555 908 

 

 

 

Súčasťou integrovaného povolenia je podľa § 8 ods. 2 zákona IPKZ:  
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a) v oblasti ochrany ovzdušia 

Podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 7. zákona o IPKZ – určenie emisných limitov 

a všeobecných podmienok prevádzkovania v nadväznosti na § 33 ods.3 písm. l) 

zákona    č. 478/2002 Z. z. o  ochrane ovzdušia, ktorým sa dopĺňa zákon č. 401/1998 

Z. z. o poplatkoch za znečisťovanie ovzdušia v znení neskorších predpisov (zákon 

o ovzduší).   

 

b)         v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd 

Podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 1. zákona o IPKZ – konanie o povolenie vypúšťať 

odpadové vody v nadväznosti na § 21 ods. 1 písm. c) zákona č. 364/2004 Z. z. 

o vodách a o zmene a doplnení zákona č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení 

neskorších predpisov.  

 

c)         v oblasti odpadov 

Podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 8. zákona o IPKZ – konanie o udelenie súhlasu na 

nakladanie (zhromaţďovanie) s nebezpečnými odpadmi v nadväznosti na § 7 ods. 1 

písm. g) zákona č. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov. 

 

Prevádzka je umiestnená v katastrálnom území Zlaté Moravce na pozemkoch uvedených na 

Výpise z listu vlastníctva č.3518 na parcelách  č. 2846/8, 2846/9,  ktorých vlastníkom je 

RENTALS, s.r.o., Továrenská 49, Zlaté Moravce. Prevádzkovateľ má s vlastníkom pozemkov 

uzavretú Zmluvu o nájme nebytových priestorov.   

 

Mesto Zlaté Moravce, Mestský úrad ako príslušný stavebný úrad vydal kolaudačné 

rozhodnutie  č. 780/2006 - 006 – IJ zo dňa 23.05.2006, ktorým povolil uţívanie stavby 

Povrchová úprava -kataforetická linka, stavebníkovi INALFA Zlaté Moravce, a.s., 

Továrenská 49, Zlaté Moravce.                                                                                                                            

Mesto Zlaté Moravce, Mestský úrad ako príslušný stavebný úrad vydal kolaudačné 

rozhodnutie  č. 781/2006 - 006 – IJ zo dňa 23.05.2006, ktorým povolil uţívanie stavby 

Plynofikácia prevádzky Rentals, s.r.o., Továrenská 49, Zlaté Moravce.     

 

 

I.  Údaje o prevádzke 

A. Zaradenie prevádzky 

 
1. Vymedzenie kategórie priemyselnej činnosti: 

a) Povoľovaná priemyselná činnosť podľa prílohy č. 1 k zákonu o IPKZ: 

 

2.6.  Prevádzky na povrchovú úpravu kovov a plastov s pouţitím elektrolytických 

alebo chemických postupov, keď je obsah kúpeľov väčší ako 30 m
3
.    

 

NOSE-P: 105.01 Povrchové úpravy kovov a umelých hmôt 

 

b) Ostatné priamo s tým spojené činnosti, ktoré majú technickú nadväznosť na činnosti 

vykonávané v tom istom mieste, ktoré môţu mať vplyv na znečisťovanie ţivotného 

prostredia. 
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2. Určenie kategórie zdroja znečisťovania ovzdušia:  

Prevádzka je podľa zákona č. 478/2002 Z. z. o ochrane ovzdušia a vyhlášky MŢP SR 

č. 706/2002 Z. z. v znení neskorších predpisov jestvujúcim veľkým zdrojom 

znečisťovania ovzdušia kategórie:  

 Povrchové úpravy kovov, nanášanie povlakov a súvisiace činnosti (bez pouţívania 

organických rozpúšťadiel) pri pouţití elektrolytických postupov, pri objeme väčšom ako 30 

m
3
.   

1.1.2 Technologické celky obsahujúce stacionárne zariadenia na spaľovanie palív 

s nainštalovaným súhrnným menovitým príkonom 0,3 MW a vyšším aţ do 50MW. 

 

 

 

B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy                  

v prevádzke 

 

Povoľovaná prevádzka je situovaná v bývalých priestoroch závodu Calex Zlaté Moravce. 

Povrchová úprava oceľových dielcov pre automobilový priemysel touto technológiou je 

poţadovaná výrobcami automobilov z dôvodu vysokej kvality nanášania náterov, odolnosti 

voči poveternostným vplyvom a dlhej ţivotnosti. 

  

Popis technológie kataforézy: 

Kataforézna technológia povrchovej úpravy kovových výrobkov vyuţíva vo vode rozpustnú 

epoxidovú bezolovnatú farbu, ktorá je na farbený predmet nanášaná pomocou vonkajšieho 

jednosmerného napätia. Tento spôsob je umoţnený chemickou povahou vyššie uvedenej 

náterovej hmoty, ktorá vo vodnom prostredí vystupuje ako katión. Aniónom je spravidla  

zvyšok kyseliny octovej, ako rozpúšťadlo slúţi demineralizovaná voda s nízkym obsahom 

organických rozpúšťadiel t.j. cca 2 % zmesi butylglykolu a fenoxypropanolu. Katión farby po 

vloţení jednosmerného napätia medzi farbený predmet a pomocnú anódu anolytického boxu 

migruje k predmetu, kde reaguje s hydroxylovou skupinou vznikajúcou rozkladom vody 

a dochádza k jeho elektroforéznemu vylučovaniu. Neutralizačný zvyšok farby, t.j. anión 

kyseliny octovej je v alikvótnom pomere k vylúčenej farbe odvádzaný cez selektívnu anexovú 

membránu do separátneho hydraulického systému automatickej kontroly farby. Funkčný 

roztok farbiaceho kúpeľa obsahuje 19-21 hm.% farby. Kúpeľ má neobmedzenú ţivotnosť, 

doplňuje sa iba o koncentrovanú farbu, úmerne spotrebe. V záujme zlepšenia ekonomiky 

a minimalizácie vplyvu kataforézneho lakovania na ţivotné prostredie je za ponorovú 

kataforetickú vaňu zaradený systém trojstupňového postrekového oplachu  mechanicky 

priľnutej farby vlastným rozpúšťadlom získaným ultrafiltráciou funkčného kúpeľa náterovej 

hmoty. Technologické prevedenie týchto oplachov zabezpečuje prakticky stopercentnú 

recykláciu a teda vyuţitie náterovej hmoty. Farba vylúčená na povrch dielcov je 

polymerizovaná vo vypaľovacej peci pri teplote cca 170 ºC po dobu 15 min. (rozumie sa 

teplota dielca). Za pecou nasleduje chladiaca zóna zabezpečujúca dostatočne nízku teplotu 

farbených dielcov pre zvesovanie. Podmienkou pre kvalitné nanesenie kataforézneho laku je 

riadna predúprava povrchu dielcov spravidla kvalitná Zn fosfátová vrstva a dokonalý oplach. 

Dôleţitým zariadením linky je dopravníkový systém zaisťujúci dopravu závesov s dielcami 

po jednotlivých technologických operáciách.   Linka je doplnená potrebným príslušenstvom 

a profesiami ako sú elektroinštalácia, meranie a regulácia, potrubné rozvody, odsávacia 

vzduchotechnika, prívodná vzduchotechnika.  
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Základné údaje:  

 

Kataforetická linka, typ 3.0302.0- Inalfa Zlaté Moravce, výrobca AQUACOMP HARD, s.r.o. 

Ledeč nad Sázavou, Česká republika.  Kapacita: 125 závesov/hod., 625 m
2
/hod. povrchovo 

upravenej plochy, čo predstavuje ročne plochu presahujúcu 1 mil.m
2
.  

 

Jednotlivými časťami linky predúprav sú:                                                                                             

 Prejazdný postrekový stroj, ktorého základnými časťami sú postrekový tunel a nádrţe. 

Tunel stroja je členený na jednotlivé zóny pod ktorými sú umiestnené nádrţe na pracovný 

kúpeľ. Dno tunela je spádované do nádrţí, v hornej časti tunela je v celej dĺţke štrbina pre 

priechod závesov dopravníka, na boku zo strany obsluhy sú dvere. V priestore 

vykurovaných operácií je tunel tepelne izolovaný. Vo vnútri tunela sú v procesných 

častiach jednotlivých zón umiestnené postrekové rámy s tryskami. Pre vykurovanie kúpeľa 

sú pouţité doskové výmenníky. Vykurovacím médiom je horúca voda privádzaná 

z plynovej kotolne. Nádrţe sú vybavené cirkulačnými okruhmi (čerpadlá, potrubia, 

armatúry, manometre), armatúrami pre napúšťanie a dopúšťanie, prepadmi, výpusťami, 

filtračnými sitami, hladinomermi.    

 Príslušenstvo prejazdného postrekového stroja 

 Potrubné rozvody 

 Odsávacia vzduchotechnika. Tunel postrekového stroja je na vstupe a výstupe odsávaný, 

aby sa zamedzilo úniku pár do priestoru výrobnej haly. Na vstupe a výstupe stroja je po 

jednom odsávacom ventilátore. Odsávané mnoţstvo na vstupe tunela  – 7 000 m³/h, na 

výstupe tunela - 7 000 m³/h. Vzduchotechnické potrubie od ventilátorov je vedené nad 

strechu objektu – dvomi  výduchmi vo výške 12 m.    

 Elektroinštalácia 

 Záchytná vaňa. Prejazdný postrekový stroj s príslušenstvom je umiestnený v plytkej 

záchytnej vani opatrenej chemicky odolným povrchom. Účelom vane je zachytiť prípadné 

úkapy a zamedziť rozliatiu kúpeľa mimo priestoru linky predúprav pri havárii. Vaňa je 

delená na dve časti, pričom v kaţdej časti je malá zberná šachta s čerpadlom na 

odčerpávanie odpadových vôd do neutralizačnej stanice.   

 

 

Jednotlivými časťami linky kataforézy sú: 

 Kataforetická ponorná vaňa s výbavou vrátane krycieho kúpeľa. Kataforetická vaňa pre 

ponorové nanášanie náterovej hmoty je vyrobená z oceľového plechu. Na vonkajšej strane 

je opatrená náterom, na vnútornej strane laminátovou izolačnou vrstvou. Vybavená je 

systémom pre kontaktovanie závesov, prepadovou kapsou výpusťou, hladinomermi. Na dne 

vane sú rámy s miešacími tryskami. Súčasťou vane je cirkulačný okruh s čerpadlom, 

filtrom, uzavieracími armatúrami, prepojovacím potrubím a postrekový rám oplachu UF0. 

Vaňa je umiestnená do odsávaného krycieho tunela.   

 Postrekové zóny cirkulačných oplachov UF1, UF2, UF3 sa skladajú z tunela a vaní. Tunel 

stroja je členený na jednotlivé zóny pod ktorými sú umiestnené nádrţe. Dno tunela je 

spádované do nádrţí, v hornej časti tunela je v celej dĺţke štrbina pre priechod závesov 

dopravníka, na boku zo strany obsluhy sú dvere. Vo vnútri tunela sú v procesných častiach 

jednotlivých zón umiestnené postrekové rámy s tryskami. Nádrţe sú vybavené 

cirkulačnými okruhmi (čerpadlá, sáčkové filtre, potrubia, armatúry, manometre), 

armatúrami pre napúšťanie a dopúšťanie, prepadmi, výpusťami, hladinomermi.  Na dne 

vaní sú rámy s miešacími tryskami.  
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 Príslušenstvo zariadenia kataforézy:                                                                                                                

- Súbor zariadenia pre chladenie farby  sa skladá z vlastnej kompresorovej chladiacej 

jednotky s nádrţou na chladiacu vodu a cirkulačného okruhu chladiacej vody 

s čerpadlom, doskovým výmenníkom, uzatváracími a regulačnými armatúrami 

a prepojovacím potrubím.                                                                                                

- Zariadenie pre dávkovanie komponentov farby sa skladá z dvoch membránových 

čerpadiel pre dávkovanie pigmentu a pojiva, z potrebných armatúr a prepojovacieho 

potrubia. 

- Protinádrţ na farbu slúţi pri prečerpávaní farby z KTL vane pri poruche alebo 

údrţbe. Jedná sa o dve valcové plastové nádrţe vybavené rámami s miešacími 

tryskami. 

- Elektródový systém s anolytovým okruhom pozostáva z kruhových anolytových 

boxov, nádrţe anolytu a cirkulačného okruhu s čerpadlom, potrubím, prietokomermi, 

armatúrami a zariadením pre meranie vodivosti anolytu.  

- Jednosmerný zdroj slúţi pre elektroforetické nanášanie farby na dielce. 

- Ultrafiltrácia slúţi pre výrobu permeátu na oplach dielcov.  

- Nádrţ permeátu a upchávkovej vody slúţi ako zásobná nádrţ permeátu pre oplachy 

a preplach upchávok cirkulačných čerpadiel.  

- Záloţný zdroj - dieselagregát- 3x 400V/50 Hz s výkonom 58,4 kW, slúţi ako zdroj 

elektrickej energie pre prípad prerušenia dodávky zo siete. 

 Potrubné rozvody 

 Odsávacia vzduchotechnika. Kabína nad kataforetickou vaňou je odsávaná pomocou 

ventilátora (odsávané mnoţstvo vzduchu- 4 000 m³/h) a výpary sú odvedené nad strechu 

objektu  cez výduch výšky 12m.  Vypaľovacia pec je odvetraná samostatným 

vzduchotechnickým potrubím vedeným z odbočky od cirkulačných ventilátorov nad strechu 

objektu cez výduch výšky 12 m. Mnoţstvo vyfukovaného vzduchu ( 4 000 m³/h) je 

nastaviteľné regulačnými klapkami.                                                                                                                           

 Elektroinštalácia 

 Záchytná vaňa. Zariadenie kataforézy je umiestnené v plytkej záchytnej vani. Účelom vane 

je zachytiť prípadné úkapy a zamedziť rozliatiu kúpeľa mimo priestoru kataforézy pri 

havárii. Záchytná vaňa je tvorená profilovým plechovým okrajom vodotesne spojeným 

s jestvujúcou podlahou. V jednom mieste záchytnej vane je vybudovaná malá zemná 

záchytná šachta s chemicky odolným povrchom, v ktorej je čerpadlo pre odčerpávanie 

odpadových vôd do neutralizačnej stanice.  

 

 Vypaľovacia pec. Výrobcom zariadenia je OTO-MULLER, SRN, rok inštalovania 1993. 

Doba potrebná pre vypaľovanie je 15 min., teplota vypaľovania 170 ºC (objektová teplota), 

teplota v peci 150-250 ºC.  Zdroj tepla je 2 ks horákov na zemný plyn WEISHAUPT WG 

30N/1C ZM-LN, G1  o príkone 2 x 324 kW, spotreba zemného plynu 2 x 36 m³/h. Odvod 

spalín od kaţdého horáka vypaľovacej pece je vyvedený samostatným oceľovým komínom 

nad strechu objektu. 

 

Kotolňa K1 

Kotlové jednotky plynovej kotolne slúţia na výrobu teplej vody na ohrevy roztokov pre 

predúpravné operácie. Osadené sú 2 ks kotlov typ VIESSMANN VITOPLEX 100, rok 

výroby 2003, menovitý tepelný príkon 2x 625 kW, 2 ks horákov typ G5/1-D, prevádzkované 

na zemný plyn naftový.   

Na vykurovanie haly slúţia plynové infraţiariče, ADRIAN RAD 32 ks – 22 kW. 
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Neutralizačná stanica NS 12 

 
Technologické odpadové vody a koncentráty sú neutralizované  v NS odstavného typu. 

Kapacita 5413,5 m
3
/rok. NS pozostáva z 2 ks zberných a reakčných nádrţí o objeme 2 x 50 

m
3
, v ktorých prebieha po nadávkovaní chemikálii a vápna za pomoci čeriaceho vzduchu 

proces neutralizácie. Ďalšie zariadenia v NS sú lamelový usadzovák, 2 ks nádrţí – 

sedimentačných na uţ zneutralizovanú vodu o objeme 2 x 100 m
3
, šachta vyčistenej vody, 

kalová nádrţ, filtračný lis, zberný kontajner na kaly. 

Reakčné a sedimentačné nádrţe sa nachádzajú vo vonkajších priestoroch, sú zakrytované 

drevenými fošňami po celom povrchu. Reakčné teplo a prípadné emisie sú teda priamo 

v styku s ovzduším.  

Po skončení neutralizácie laborant odoberie vzorku odpadovej vody bankou z príslušnej 

akumulačno-reakčnej nádrţe  a vykoná stanovenia podľa jednotlivých ukazovateľov. Aţ keď 

vzorky vyhovujú dáva pokyn na ďalší postup. Samotné vypúšťanie upravených vôd povoľuje 

zmenový chemik. Vypúšťanie je diskontinuálne. 
 

Chemikálie pre potrebu predúpravnej linky a katoforetickej linky sa skladujú v chemickom 

sklade  na prízemí výrobnej prevádzky spoločnosti Inalfa Zlaté Moravce a.s. 

Chemikálie pre potrebu neutralizačnej stanice sa skladujú v chemickom sklade v priestore NS 

spoločnosti Inalfa Zlaté Moravce. 

Nebezpečné odpady sa skladujú v sklade nebezpečných odpadov v priestoroch NS spoločnosti 

Inalfa Zlaté Moravce a.s. 

 

 

II.  Podmienky povolenia 
 

A.  Podmienky prevádzkovania 

 
A.1 Prevádzka bude prevádzkovaná v rozsahu a za podmienok stanovených v tomto 

povolení.                                                                                                                                          

A.2 Práva a povinnosti prevádzkovateľa prechádzajú aj na jeho právneho nástupcu. Nový 

prevádzkovateľ je povinný ohlásiť povoľujúcemu orgánu zmenu prevádzkovateľa do 10 

dní odo dňa účinnosti prechodu práv a povinností. 

A.3 Technicko-organizačnými opatreniami zabezpečiť prevádzku Povrchovej úpravy – 

kataforetickej linky a Neutralizačnej stanice NS 12 po celý čas prevádzkovania 

v parametroch, ktoré boli určené príslušnými kolaudačnými rozhodnutiami a týmto 

povolením.  

A.4 Prevádzkovateľ je povinný prevádzkovať Povrchovú úpravu – kataforetickú linku             

a Neutralizačnú stanicu NS 12 v súlade s platnou dokumentáciou (dokumentáciou je 

projekt stavby, technické a prevádzkové podmienky výrobcov zariadení, prevádzkové 

predpisy vypracované v súlade s projektom stavby, s podmienkami výrobcov zariadení 

a s podmienkami jej uţívania, so súborom technicko-prevádzkových parametrov 

a technicko-organizačných opatrení vrátane technických noriem, ak sú v dokumentácii 

uvádzané) a s podmienkami určenými v rozhodnutiach príslušného orgánu štátnej 

správy ochrany ovzdušia, štátnej vodnej správy, štátnej správy odpadového 

hospodárstva. 

A.5 Prevádzkovateľ je povinný zapracovať podmienky tohto povolenia do prevádzkových 

predpisov a oboznámiť zamestnancov s podmienkami a opatreniami tohto povolenia, 

s prevádzkovým poriadkom prevádzky, so schváleným Plánom preventívnych opatrení 

na zamedzenie vzniku neovládateľného úniku nebezpečných látok do ţivotného 
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prostredia a na postup v prípade úniku (havarijný plán) a poskytnúť im primerané 

odborné technické zaškolenie, ktoré im umoţní plniť svoje povinnosti.  

A.6 Všetky plánované zmeny charakteru alebo fungovania prevádzky alebo jej rozšírenie, 

ktoré môţu mať dôsledky na ţivotné prostredie, alebo významný negatívny vplyv na 

človeka, budú podliehať integrovanému povoľovaniu a tieto zmeny musia byť inšpekcii 

vopred ohlásené. 

A.7 Ak integrované povolenie neobsahuje konkrétne spôsoby a metódy zisťovania, 

podmienky a povinnosti, postupuje sa podľa príslušných všeobecne záväzných 

právnych predpisov. 

A.8 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť nepretrţitú kontrolu prevádzky. 

A.9 V prevádzke sa pracuje na tri zmeny v nepretrţitej prevádzke. 

 

Podmienky pre suroviny, médiá, energie, výrobky 

 

A.10 Prevádzka neprekročí pouţívanie látok uvedených v nasledovnej tabuľke bez povolenia 

inšpekcie. 

 

Látka 

 

Maximálne mnoţstvá 

t/rok 

Ridoline 1372 9,10 

Fixodine 6220IT 0,50 

Granodine 2742A a 2742E 15,70 

Grano Toner 95, 65 (Exp) 3,00 

Deoxylite 54Nc 2,00 

Stollaquid G2283 107,00 

P-cronisol 674 0,14 

Kyselina sírová 8,00 

Kyselina chlorovodíková  6,00 

Hydroxid vápenatý 10,00 

Hydroxid sodný 4,0 

Sokoflok 0,05 

Síran ţeleznatý 0,40 

Síran ţelezitý 2,25 

Bentonit 1,50 

Siričitan sodný 1,50 

Prevodové, hydraulické oleje a mazivá 0,05 

Zemný plyn naftový  

 

A.11 V  prevádzke sa nesmú pouţívať nové suroviny, nebezpečné látky a vstupné médiá bez 

povolenia inšpekcie.  

 

Odber vody 
 

A.12 Prevádzkovateľ nakupuje pitnú vodu a vodu pouţívanú na výrobné a prevádzkové účely 

od firmy Rentals, s.r.o., Zlaté Moravce na základe Zmluvy o nájme nebytových 

priestorov.   
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Technicko-prevádzkové podmienky 

 

A.13 Prevádzkovateľ je povinný vypracovať súbor technicko-prevádzkových parametrov 

a technicko-organizačných opatrení na zabezpečenie ochrany ovzdušia pri prevádzke 

zdroja vrátane opatrení na zmierňovanie priebehu a odstraňovanie dôsledkov 

havarijných stavov a predloţiť ho na schválenie inšpekcii do 6 mesiacov                                

od právoplatnosti tohto povolenia. 

 

Podmienky pre skladovanie a manipuláciu s nebezpečnými látkami 

 

A.14 Zabezpečiť, aby všetky vnútorné aj vonkajšie manipulačné plochy a skladovacie 

priestory, kde sa nakladá s nebezpečnými látkami, nebezpečnými odpadmi a obalmi 

z nebezpečných látok boli zabezpečené tak, aby nedošlo k ich úniku do povrchových 

alebo podzemných vôd. 

A.15 Prevádzkovateľ zabezpečí vykonanie skúšok tesnosti a nepriepustnosti na nádrţiach, 

záchytných vaniach  a potrubných rozvodoch kaţdých päť rokov od vykonania prvej 

úspešnej skúšky, po ich rekonštrukcii alebo oprave, pri ich uvedení do prevádzky po 

odstávke dlhšej ako jeden rok. 

A.16 Prevádzkovateľ zabezpečí vykonávanie pravidelných kontrol technického stavu 

a funkčnej spoľahlivosti pri nádrţiach, ktoré sú zvonku vizuálne nekontrolovateľné, raz 

za desať rokov a pri nádrţiach, ktoré sú vizuálne kontrolovateľné, raz za 20 rokov 

a podľa výsledku prijme opatrenia na odstránenie zistených nedostatkov a následne určí 

termín ich ďalšej kontroly.                            

A.17 Prevádzkovateľ zabezpečí vypracovanie a aktualizovanie prevádzkových poriadkov, 

plánov údrţby a opráv a plánov kontroly na stavbách a zariadeniach, v ktorých sa 

zaobchádza s nebezpečnými látkami, pravidelne bude oboznamovať obsluhu s týmito 

poriadkami a plánmi.  

A.18 Skladovacie priestory na skladovanie nebezpečných odpadov musia spĺňať rovnaké 

technické a bezpečnostné poţiadavky ako skladovacie priestory na skladovanie 

chemických látok, prípravkov a výrobkov s rovnakými nebezpečnými vlastnosťami, ako 

majú skladované nebezpečné odpady. 

 

B.  Emisné limity 

 

Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia 

 

B.1 Emisie do ovzdušia nesmú prekročiť limitné hodnoty určené v nasledujúcich tabuľkách.         

B.2 Emisné limity pre  zariadenia na spaľovanie palív a zariadenia na procesné spaľovanie: 

Zdroj emisií/palivo Znečisťujúca 

látka 

Emisné limity 

[mg.m
-3 

] 

Miesto vypúšťania 

emisií 

Kotolňa K1 

Kotol K1 a K2 

o príkone 2x 625 kW, 

ZPN 

TZL 5 výduch č. V5, V6  

SO2 35 

NO2 200 

CO 100 

Vypaľovacia pec 

2 ks horáky/2x 324 kW 

ZPN 

TZL 5 výduch č.V4/1, 

V4/2 SO2 35 

NO2 200 

CO 100 
 

NO2 – oxidy dusíka vyjadrené ako NO2, CO – oxid uhoľnatý, TZL – tuhé znečisťujúce látky, SO2 – oxid siričitý 
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Emisné limity platia pre koncentrácie prepočítané na suchý plyn pri štandardných 

podmienkach 101,325 kPa a 0° C a pre obsah kyslíka v spalinách vo výške 3 % obj. 

 

 

B.3 Emisné limity pre technologické zdroje emisií do ovzdušia : 

 

Zdroj emisií Znečisťujúca 

látka 

Emisný limit 

[mg.m
-3 

] 

Miesto 

vypúšťania 

Kataforetická linka TZL 3 výduch č.V1 

TOC 100 

Vypaľovacia pec TZL 3 výduch č.V2 

TOC 100 
 

TZL - tuhé znečisťujúce látky,  TOC- celkový organický uhlík 

 

Emisné limity platia pre koncentrácie vo vlhkom plyne pri štandardných stavových 

podmienkach ( tlak 101,325 kPa, teplota 0 ºC ).  

 

 

Limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných odpadových vodách 

a osobitných vodách 

 

B.4 Maximálny objem priemyselných odpadových vôd vypúšťaných z prevádzky nesmie 

prekročiť hodnoty uvedené v nasledovnej tabuľke: 

 

Max.hod.prietok, l/s Priemerný prietok, l/s m³/deň m³/týţdeň m³/rok 

2,5 2,0 50* 150 7 800 
     *vypúšťanie bude prebiehať v prvý, tretí a štvrtý pracovný deň v týţdni v dobe od 10ºº do 18ºº hod. 

 

B.5 Ukazovatele znečistenia vo vypúšťaných odpadových vodách nesmú prekročiť limitné 

hodnoty určené v nasledovnej tabuľke: 

 

Ukazovateľ Koncentrácia 

[mg/l
 
] 

Bilančné hodnoty 

 „p“ kg/deň t/rok 

pH 6,0 – 9,0 - - 

CHSKCr 300 15 2,34 

NL 30 1,5 0,23 

Zn 2,0 0,10 0,02 

Fluoridy 5,0 0,25 0,04 

N-NO2 0,5 0,03 0,004 

N-NH4 25 1,25 0,20 

Pcelk 2,5 0,13 0,02 

NEL (UV, IČ) 3,0 
1) 2)

 0,15 0,02 

AOX 1,0 
1)

 0,05 0,008 
1) v bodovej vzorke 

2) výsledky oboch metód stanovení NEL (UV a IČ)  nesmú prekročiť uvedenú limitnú hodnotu 

 

 CHSKCr- chemická spotreba kyslíka stanovená dichrómanovou metódou, NL- nerozpustné látky sušené pri            

105 ºC, Zn- zinok, N-NO2- dusitanový dusík, N-NH4- amoniakálny dusík, Pcelk – celkový fosfor, NEL- nepolárne 
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extrahovateľné látky,  AOX- adsorbovateľné organicky viazané halogény, p- limitná hodnota koncentrácie 

znečistenia v príslušnom ukazovateli v zlievanej vzorke za určité časové obdobie. 

                              

B.6 Prevádzkovateľ upraví v súlade s týmto povolením manipulačný a prevádzkový 

poriadok vodnej stavby v lehote do 60 dní od právoplatnosti povolenia a predloţí ho na 

schválenie príslušnému orgánu štátnej vodnej správy.                                         

B.7 Prevádzkovateľ musí viesť záznamy o chode neutralizačnej stanice v prevádzkovom 

denníku.                                                                                                                          

B.8 Prevádzkovateľ zabezpečí odborný technicko-bezpečnostný dohľad nad prevádzkou 

vodnej stavby.                                                                                                                                                           

B.9 Prevádzkovateľ je povinný ustanoviť funkciu vodohospodára a vytvoriť predpoklady na 

jej výkon.  

 

Limitné hodnoty pre hluk a vibrácie 

 

B.10 Ekvivalentná hladina hluku produkovaného činnosťou prevádzky nesmie v rámci areálu 

prevádzkovateľa  prekročiť  hodnotu  70 dB.  

 

 

C.  Opatrenia na prevenciu znečisťovania, najmä pouţitím najlepších dostupných 

techník 

 

C.1 Prevádzkovateľ na obmedzenie emisií prchavých organických zlúčenín pouţíva 

lakovacie systémy s nízkym obsahom organických rozpúšťadiel.                                                                      

C.2 Predúpravná linka, kataforetická vaňa a vypaľovacia pec nesmie vykonávať činnosť bez 

chodu odsávacieho zariadenia.                        

 

 

D.  Opatrenia pre nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie odpadov 

 

D.1 Prevádzkovateľ je oprávnený nakladať s nasledovnými druhmi nebezpečných 

a ostatných odpadov:  

Číslo druhu 

odpadu 

Názov druhu odpadu Kategória 

odpadu 

06 05 02 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku obsahujúce nebezpečné látky 

N 

08 01 16 Vodné kaly obsahujúce farby alebo laky, iné ako 

uvedené v 08 01 15 

N 

08 03 17 Odpadový toner do tlačiarne obsahujúci nebezpečné 

látky 

N 

11 01 08 Kaly z fosfátovania N 

11 01 09 Kaly a filtračné koláče obsahujúce nebezpečné látky N 

11 01 13 Odpady z odmasťovania obsahujúce nebezpečné látky N 

13 02 06 Syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje N 

15 01 01 Obaly z papiera a lepenky O 

15 01 02 Obaly z plastov O 

15 01 05 Kompozitné obaly O 

15 01 07 Obaly zo skla O 

15 01 10 Obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo 

kontaminované nebezpečnými látkami 

N 
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15 02 02 Absorbenty, handry na čistenie N 

16 01 03 Opotrebované  pneumatiky O 

16 02 14 Vyradené zariadenia iné ako uvedené v 16 02 09 aţ 16 

02 13  

O 

16 06 01 Olovené batérie N 

17 02 01 drevo O 

17 02 04 Sklo, plasty a drevo obsahujúce nebezpečné látky alebo 

kontaminované nebezpečnými látkami 

N 

17 04 05 Ţelezo a oceľ O 

17 04 09 Kovový odpad kontaminovaný nebezpečnými látkami N 

17 09 04 Zmiešané odpady zo stavieb a demolácii iné ako 17 09 

01, 17 09 02, a 17 09 03 

O 

20 01 21 Ţiarivky a iný odpad obsahujúci ortuť N 

20 03 01 Zmesový komunálny odpad O 

 

D.2 Prevádzkovateľ je povinný dodrţiavať schválený Program odpadového hospodárstva 

a plniť jeho záväznú časť pri nakladaní so vzniknutými odpadmi v povoľovanej 

prevádzke. 

D.3 Prevádzkovateľ je oprávnený nakladať s  nebezpečnými  odpadmi len v súlade so 

súhlasom  udeleným  príslušným  orgánom  štátnej správy  podľa všeobecne záväzného 

právneho predpisu odpadového  hospodárstva.                                                                                      

D.4 Pred koncom 3 ročnej lehoty od právoplatnosti tohto rozhodnutia prevádzkovateľ podá 

inšpekcii správu o aktuálnom nakladaní s nebezpečnými odpadmi v prevádzke.  

D.5 Sklad prevádzkovať podľa prevádzkového poriadku skladu nebezpečných odpadov. 

Neriediť a nezmiešavať jednotlivé druhy nebezpečných odpadov alebo nebezpečné 

odpady s odpadmi, ktoré nie sú nebezpečné na účely zníţenia prítomných škodlivín. 

D.6 Prevádzkovateľ je povinný zaraďovať odpady podľa platného Katalógu odpadov; viesť 

evidenciu odpadov, zhromaţďovať odpady utriedené podľa druhov odpadov 

a zabezpečiť ich pred znehodnotením, odcudzením alebo iným neţiaducim únikom; 

zhromaţďovať oddelene nebezpečné odpady podľa ich druhov, označovať ich určeným 

spôsobom a nakladať s nimi v súlade so zákonom o odpadoch. 

D.7 Nádoby, sudy a iné obaly, v ktorých sú nebezpečné odpady uloţené, musia byť odlíšené 

od zariadení nepouţívaných a neurčených na nakladanie s odpadmi (napr. odlíšenie 

tvarom, opisom alebo farebne); zabezpečiť ochranu odpadov pred takými vonkajšími 

vplyvmi, ktoré by mohli spôsobiť vznik neţiaducich reakcií v odpadoch; byť odolné 

proti mechanickému poškodeniu a chemickým vplyvom.  

D.8 Pri zbere, preprave a skladovaní musí byť nebezpečný odpad zabalený vo vhodnom 

obale a riadne označený.                                                                                                                   

D.9 Nebezpečné odpady a sklad,  označovať identifikačnými listami nebezpečných odpadov.             

D.10 Zabezpečiť prepravu nebezpečných odpadov dopravnými prostriedkami, ktoré vyhovujú 

ustanoveniam všeobecne záväzných právnych predpisov o preprave nebezpečných vecí. 

D.11 Odovzdávať odpady len osobe alebo organizácii oprávnenej nakladať s nimi. 

 

 

E.  Podmienky hospodárenia s energiami 

 

E.1 Prevádzkovateľ bude vykonávať pravidelnú kontrolu a údrţbu elektrických zariadení, 

bude udrţiavať zariadenia prevádzky v dobrom technickom stave. 

E.2 Prevádzkovateľ bude pravidelne sledovať, evidovať a vyhodnocovať meranie spotreby 

energie, efektívne vyuţívať energie v prevádzke.   
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F.  Opatrenia na predchádzanie havárií a na obmedzenie následkov v prípade havárií 

a opatrenia týkajúce sa situácií odlišných od podmienok beţnej prevádzky  

 

F.1 Prevádzkovateľ je povinný dôsledne dodrţiavať Plán preventívnych opatrení na 

zamedzenie vzniku neovládateľného úniku nebezpečných látok do ţivotného prostredia 

a na postup v prípade ich úniku (havarijný plán) v súlade s platnými všeobecne 

záväznými právnymi predpismi ochrany vôd. 

F.2 Prevádzkovateľ je povinný ohlasovať bezodkladne inšpekcii vzniknuté havárie a iné 

mimoriadne udalosti v prevádzke a nadmerný okamţitý únik emisií. 

F.3 Všetky vzniknuté mimoriadne stavy a havárie musia byť zaznamenané v prevádzkovej 

evidencii a o kaţdej takej udalosti musí byť spísaný záznam.  

F.4 Osoby nakladajúce s nebezpečnými chemickými látkami musia mať trvale k dispozícii 

platné bezpečnostné listy všetkých pouţívaných chemických látok. 

 

G.  Opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu      

znečisťovania 

 

 Prevádzka nemá cezhraničný vplyv a podmienky sa neurčujú.  

 

H.  Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste prevádzky 

 

Prevádzka nespôsobuje vysoký stupeň celkového znečistenia v mieste prevádzky. 

 

I.   Poţiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba 

evidovať a poskytovať do informačného systému 

 

Kontrola emisií do ovzdušia 

 

I.1 Prevádzkovateľ zabezpečí monitorovanie ochrany ovzdušia diskontinuálnym 

periodickým meraním. 
I.2 Diskontinuálne meranie musí byť vykonávané  oprávnenou osobou podľa všeobecne 

platných právnych predpisov ochrany ovzdušia. 
I.3 Diskontinuálne meranie sa vykonáva v takom vybranom výrobno-prevádzkovom 

reţime, počas ktorého sú emisie všetkých znečisťujúcich látok podľa teórie a praxe 

najvyššie.                                                                                                                                           

I.4 Pre energetické zariadenia zisťovať údaje o dodrţaní emisných limitov pre oxidy dusíka 

vyjadrené ako oxid dusičitý pri menovitom tepelnom príkone; pre oxid uhoľnatý pri 

najniţšom povolenom tepelnom príkone. 

I.5 Kontrola emisií do ovzdušia bude vykonávaná tak, ako je uvedené v nasledovnej 

tabuľke: 

 

Miesto 

vypúšťania 

Emitovaná 

látka 

Frekvencia 

merania  
Metódy merania 

výduch č.V5, 

V6, V4/1, 

V4/2 

NO2  1 x za 6 rokov 

NDIR, NDUV (UV), CL, iný 

fyzikálny alebo elektrochemický 

princíp (s NO a NO2 meracími 

článkami) 
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CO 1 x za 6 rokov 
NDIR, NDUV, iný fyzikálny princíp, 

elektrochemicky 

  

výduch 

č.V1,V2 

TZL *1 x za 6 rokov 
Manuálna gravimetrická metóda – 

izokinetický odber  

TOC *1 x za 6 rokov 
Separácia GC- silikagél, FID 

analyzátor 

 
*Poznámka: Interval periodického merania pre technologický zdroj je tri kalendárne roky, ak sa hmotnostný 

tok znečisťujúcej látky v mieste platnosti určeného emisného limitu rovná 0,5- násobku limitného 

hmotnostného toku alebo je vyšší ako 0,5- násobok limitného hmotnostného toku a niţší ako 10-násobok 

limitného hmotnostného toku; šesť kalendárnych rokov, ak je hmotnostný tok znečisťujúcej látky v mieste 

platnosti určeného emisného limitu niţší ako 0,5- násobok limitného hmotnostného toku. Pre organické 

znečisťujúce látky, ktoré sú  v odpadových plynoch vo forme plynov a pár vyjadrené ako celkový organický 

uhlík, je limitný hmotnostný tok 1 kg za hodinu.   

 

Poţiadavky na dodrţanie emisných limitov pre NO2,CO do 31.12.2006: 

Emisný limit vyjadrený ako hmotnostná koncentrácia sa povaţuje za dodrţaný, ak 

súčasne : 

a)  aritmetický priemer ţiadnej série jednotlivých  meraní neprekročí  hodnotu 

emisného limitu 

b) ţiadna jednotlivá hodnota v kaţdej sérii jednotlivých meraní neprekročí 1,2 

násobok hodnoty emisného limitu. 

Poţiadavky na dodrţanie emisných limitov pre NO2,CO od 1.1.2007: 

Emisný limit vyjadrený ako hmotnostná koncentrácia sa pri diskontinuálnom meraní 

povaţuje za dodrţaný, ak ţiadna jednotlivá hodnota v kaţdej sérii jednotlivých meraní 

neprekročí hodnotu emisného limitu. 

Poţiadavky na dodrţanie emisných limitov pre TZL, TOC : 

Emisný limit pri diskontinuálnom oprávnenom meraní sa povaţuje za dodrţaný, ak sú 

súčasne splnené tieto poţiadavky : 

a)  aritmetický priemer najmenej z troch jednotlivých meraní nepresiahne hodnotu 

emisného limitu, 

b) ţiadny hodinový priemer nepresiahne 1,5- násobok hodnoty emisného limitu. 

 

I.5 Prevádzkovateľ zabezpečí vykonanie jednorazového diskontinuálneho oprávneného 

merania preukazujúceho dodrţanie emisného limitu pre TZL a TOC z výduchov č.V1 

a V2 do 30.6.2007. 

 

I.6 Prevádzkovateľ  je povinný preukazovať inšpekcii dodrţanie určených emisných 

limitov predloţením správy z merania  do 60 dní od dátumu merania. 

 

Kontrola priemyselných odpadových vôd, splaškových odpadových vôd a vôd 

z povrchového odtoku 

 

I.7    Prevádzkovateľ zabezpečí vykonanie odberu vzoriek a analýzy na sledovanie 

dodrţiavania povolených limitných hodnôt ukazovateľov znečistenia priemyselných 

odpadových vôd najmenej 6 x do roka v dvojmesačných intervaloch akreditovaným 

laboratóriom.   

I.8    Mnoţstvo priemyselných odpadových vôd je vyhodnocované nepriamym spôsobom na 

základe odpočtu spotreby vody na vodomere.                                                        

I.9     Miesto vypúšťania odpadových vôd - recipient Hostiansky potok, ľavý breh,                           

rkm vyústenia 4,8. Vypúšťanie priemyselných odpadových vôd chemickou kanalizáciou 
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je diskontinuálne, 3 x týţdenne, prvý, tretí a štvrtý pracovný deň v týţdni v dobe od 10ºº 

do 18ºº hod, celoročne.                                                                                                 

I.10 Miesto, spôsob odberu vzoriek:  šachta vyčistených vôd na výstupe z neutralizačnej 

stanice; hodnoty „p“ sa sledujú v 2-hodinovej zlievanej vzorke získanej zlievaním 

minimálne piatich objemovo rovnakých čiastkových vzoriek odoberaných  v rovnakých 

časových intervaloch, okrem ukazovateľa NEL a AOX, ktoré sa sledujú v bodovej 

vzorke.                      

I.11 Limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia sa povaţujú za splnené, ak ani v jednej 

kvalifikovanej a jednoduchej bodovej vzorke nie sú prekročené určené koncentračné 

hodnoty. Hodnoty ročného bilančného mnoţstva sú dodrţané ak súčin úhrnného 

mnoţstva vypúšťaných vôd v príslušnom kalendárnom roku a aritmetického priemeru 

výsledkov rozborov vzoriek vypúšťaných vôd v tom istom roku sú v súlade 

s povolením.                                                                                                                                         

I.12 Viesť evidenciu sledovania kvality a mnoţstva vypúšťaných odpadových vôd. Sledovať 

účinnosť čistiaceho procesu pomocou analytických rozborov vôd pred a za čistiarňou 

(neutralizačnou stanicou NS12).  

 

 

Metódy na stanovenie ukazovateľov limitných hodnôt vo vodách  

pH Potenciometrické stanovenie – podľa technickej normy 

CHSKCr Odmerné stanovenie CHSK dichrómanom draselným – podľa 

technickej normy, Spektrofotometrické stanovenie CHSK 

dichrómanom draselným – podľa technickej normy. Poznámka: 

stanovuje sa v homogenizovanej nefiltrovanej vzorke 

NL Gravimetrické stanovenie po filtrácii cez filtre zo sklených 

vlákien s veľkosťou pórov 1,0 μm, sušenie pri 105 ºC – podľa 

technickej normy. Gravimetrické stanovenie po filtrácii cez 

filtračnú membránu  s veľkosťou pórov 0,85 - 1,0 μm, sušenie pri 

105 ºC – podľa technickej normy. 

Zn Atómová absorpčná spektrometria – grafitovou pieckou – podľa 

technickej normy, Atómová absorpčná spektrometria – plameňová 

technika- podľa technickej normy, Atómová emisná  

spektrometria s indukčne viazanou plazmou – podľa technickej 

normy, Hmotnostná spektrometria s indukčne viazanou plazmou – 

podľa technickej normy. 

Fluoridy Spektrofotometrické stanovenie so zirkonalizarínom – podľa 

technickej normy, Stanovenie iónovou kvapalinovou 

chromatografiou – podľa technickej normy, Elektrochemická 

metóda s fluoridovou iónovo selektívnou elektródou – podľa 

technickej normy,  Elektrochemická metóda s fluoridovou iónovo 

selektívnou elektródou po rozklade a destilácii – podľa technickej 

normy. 

N-NO2 Spektrofotometrické stanovenie s amidom kyseliny sulfanilovej 

a NED-dihydrochloridom – podľa technickej normy. 

N-NH4 Spektrofotometrické stanovenie- indofenolová metóda- podľa 

technickej normy. Odmerná metóda po destilácii- podľa 

technickej normy. 

Pcelk Spektrofotometrické stanovenie s molybdénanom amónnym po 

kyslej mineralizácii – podľa technickej normy. Poznámka: 

stanovuje sa v homogenizovanej nefiltrovanej vzorke 
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NEL Spektrofotometrická  metóda v UV a IČ oblasti spektra – podľa 

technickej normy. 

AOX Stanovenie organických halogénových zlúčenín ako chloridy 

mikrocoulometricky po adsorpcii na aktívnom uhlí a spálení 

v prúde kyslíka – podľa technickej normy.  

 

 

Kontrola odpadov 

 

I.13 Prevádzkovateľ zabezpečí kontrolu týkajúcu sa zhromaţďovania odpadov (mnoţstvo, 

druh, označenie) na schválených miestach 1 x za mesiac. O kontrole bude viesť záznam 

v prevádzkovom denníku. 

 

Kontrola hluku 

 

I.14 Opatrenia na kontrolu hluku v okolí prevádzky sa neurčujú, pretoţe v integrovanom 

konaní neboli príslušným dotknutým orgánom vznesené poţiadavky na meranie hluku.  

 

Kontrola spotreby energií 

 

I.15 Prevádzkovateľ bude evidovať spotrebu energií v prevádzke 1 x za mesiac a priebeţne 

vyhodnocovať.  

 

Kontrola prevádzky                          
 

I.16 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť dodrţiavanie technicko-prevádzkových 

parametrov v súlade so schválenými súbormi TPP a TOO. 

 

Podávanie správ 

 

I.17 Prevádzkovateľ je povinný zisťovať, zbierať, spracúvať a vyhodnocovať údaje 

a informácie určené v povolení a vo vykonávacom predpise zákona o IPKZ. 

Kaţdoročne ich za predchádzajúci kalendárny rok oznamovať do 15. februára 

v písomnej alebo elektronickej forme do integrovaného registra informačného systému. 

I.18 Prevádzkovateľ je povinný viesť prevádzkovú evidenciu o zdroji podľa vyhlášky MŢP   

SR  č. 61/2004 Z.z., ktorou sa ustanovujú poţiadavky na vedenie prevádzkovej 

evidencie a rozsah ďalších údajov o stacionárnych zdrojoch a predkladať kaţdoročne do 

15. februára súhrn vybraných údajov z evidencií za uplynulý kalendárny rok 

príslušnému orgánu ochrany ovzdušia.  

I.19 Oznamovať písomne plánovaný termín vykonania oprávneného merania inšpekcii               

a  príslušnému obvodnému úradu ţivotného prostredia najmenej 5 pracovných dní pred 

jeho začatím; ak sa plánovaný termín vykonania oprávneného merania zmení, najviac 

však o päť pracovných dní, oznamovať skorší termín oprávneného merania  najmenej 

dva pracovné dni pred jeho začatím a neskorší termín najmenej jeden pracovný deň pred 

pôvodne plánovaným termínom. 

I.20 Prevádzkovateľ je povinný podávať hlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním za 

obdobie predchádzajúceho kalendárneho roka inšpekcii a príslušnému obvodnému 

úradu   ţivotného prostredia do 31. januára nasledujúceho roka. 

I.21 Prevádzkovateľ je povinný zasielať inšpekcii záznamy alebo protokoly z kontrol 

dotknutých orgánov do 10 dní po uzatvorení kontroly. 
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J.  Poţiadavky na skúšobnú prevádzku pri novej prevádzke alebo pri zmene technológie 

a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke 

 

J.1 Poţiadavky na skúšobnú prevádzku sa neurčujú. 

J.2 Opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke sú obsiahnuté v platných 

prevádzkových predpisoch a v ďalšej dokumentácii uvedenej v bode A.13 a F  tohto 

rozhodnutia.  

 

 

K.  Opatrenia pre prípad skončenia činnosti v prevádzke, najmä na zamedzenie 

znečisťovania miesta prevádzky a jeho uvedenie do uspokojivého stavu 

 

K.1 Ak sa prevádzkovateľ rozhodne ukončiť činnosť v prevádzke alebo odstrániť celú 

stavbu prevádzky, musí túto skutočnosť v  dostatočnom predstihu písomne oznámiť 

inšpekcii.   

K.2 Prevádzkovateľ musí vypracovať podrobný plán ukončenia činnosti v prevádzke alebo 

jej časti, tento plán musí byť predloţený inšpekcii na schválenie spoločne s oznámením 

podľa predchádzajúceho bodu.  

K.3 Prevádzkovateľ  je   povinný   po   odstránení    technológie  z   prevádzky zabezpečiť 

odborné   posúdenie stavu  znečistenia  celého areálu  a  na  základe    posúdenia   

rozhodnúť o vykonaní dekontaminácie a uvedenia celého areálu prevádzky do 

uspokojivého stavu. 

 

O d ô v o d n e n i e 
 

 

Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Bratislava, odbor 

integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej 

správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné 

prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 

28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania 

ţivotného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 7, § 8 ods. 2 písm. b) bod 1 a § 8 ods. 2 písm. c) bod  8 zákona 

o IPKZ, na základe konania vykonaného podľa zákona o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. 

o správnom konaní v znení neskorších predpisov vydáva integrované povolenie na základe 

ţiadosti prevádzkovateľa - Inalfa Zlaté Moravce, a.s., Továrenská 49, 953 01 Zlaté Moravce 

doručenej dňa  22.12. 2005. So ţiadosťou bol predloţený doklad - výpis z účtu o zaplatení 

správneho poplatku dňa 22.12.2005 podľa zákona o správnych poplatkoch, poloţka 171a  

písm. b) vo výške 20 000,- Sk.  

Nakoľko ţiadosť prevádzkovateľa nespĺňala zákonom stanovené náleţitosti, 

rozhodnutím č.580/OIPK-156/06-Mz/371810105 zo dňa 01.02.2006 bolo konanie prerušené 

a prevádzkovateľ bol súčasne vyzvaný na odstránenie nedostatkov ţiadosti v stanovenej 

lehote. Prevádzkovateľ odstránil nedostatky ţiadosti listom zo dňa 13.03.2006.  

 

Inšpekcia v súlade so zákonom o IPKZ oznámila listom zn. 1662/OIPK-488/06-

Mz/371810105 zo dňa 20.03.2006 účastníkom konania (prevádzkovateľ, Rentals, s.r.o. Zlaté 

Moravce, Mesto Zlaté Moravce); dotknutým orgánom (Obvodný úrad ţivotného prostredia 
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Nitra, odbor ochrany zloţiek ţivotného prostredia, pracovisko Zlaté Moravce - úsek ochrany 

ovzdušia, úsek ochrany vôd, úsek odpadového hospodárstva, úsek ochrany prírody a krajiny;  

Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Nitre, Regionálna veterinárna 

a potravinová správa so sídlom v Nitre, Obvodný pozemkový úrad so sídlom v Nitre, 

Obvodný lesný úrad so sídlom v Nitre, Slovenský vodohospodársky podnik š.p. so sídlom        

v Piešťanoch)  začatie správneho konania vo veci vydania integrovaného povolenia pre 

prevádzku „Povrchová úprava- kataforetická linka, Neutralizačná stanica NS 12“. 

 

Inšpekcia zároveň v súlade s § 12 zákona o IPKZ  doručila týmto subjektom  ţiadosť 

prevádzkovateľa, určila lehotu na vyjadrenie, ktorá uplynula dňa 29.04.2006 a zverejnila 

podstatné údaje o podanej ţiadosti na internetovej stránke  a na úradnej tabuli,  spolu s výzvou 

osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou a s výzvou verejnosti, dokedy sa môţe 

vyjadriť. Zúčastnené osoby po zverejnení ţiadosti nepodali v lehote 30 dní určenej inšpekciou 

písomnú prihlášku. V určenej lehote 30 dní sa verejnosť k ţiadosti stanoveným spôsobom 

nevyjadrila, preto inšpekcia nezabezpečila zvolanie verejného zhromaţdenia občanov. Po 

uplynutí lehoty v súlade s § 13 ods. 1 zákona o IPKZ inšpekcia nariadila listom zn. 

2645/OIPK-773/06-Mz/371810105 zo dňa 03.05.2006 ústne pojednávanie.  

Na ústnom pojednávaní v danej veci konanom dňa 25.05.2006 v súlade 

s ustanoveniami § 13 ods. 3 zákona o IPKZ a § 33 ods. 2 zákona o správnom konaní, bola 

daná prizvaným osobám posledná moţnosť uplatniť svoje pripomienky, námety                              

a doplnenia, vyjadriť sa k podkladom rozhodnutia a k spôsobu ich zistenia pred vydaním 

rozhodnutia. Na ústnom pojednávaní bola prerokovaná ţiadosť, podstatné podmienky 

rozhodnutia a písomné pripomienky a námety účastníkov konania, dotknutých orgánov 

uplatňované k ţiadosti. Na ústnom pojednávaní bola spísaná zápisnica, ktorá bola nahlas 

prečítaná a na znak súhlasu podpísaná všetkými zúčastnenými.  

 

 

Vysporiadanie sa s pripomienkami k ţiadosti obsiahnutých vo vyjadreniach podaných 

podľa  § 12 a 13 zákona o IPKZ: 

 

1. Obvodný úrad ţivotného prostredia Nitra, odbor ochrany zloţiek ţivotného prostredia, 

pracovisko Zlaté Moravce, úsek ochrany vôd – vyjadrenie listom č. Z/2006/00393- 02 

F24  zo dňa 22.5.2006: 

Vzhľadom na dlhodobý charakter vyuţívania územia pre priemyselné účely 

s preukázanou environmentálnou záťaţou podzemných vôd, predovšetkým chlórovanými 

uhľovodíkmi a ropnými látkami a mnoţstvom nebezpečných látok vo výrobnom procese 

poţaduje orgán štátnej vodnej správy monitoring vplyvu prevádzky na stav podzemných 

vôd v zmysle ustanovení § 39 ods.4 zákona č. 364/2004 Z.z. o vodách.                                           

 

 

 Kataforetická linka je nové zariadenie s novou technológiou povrchovej úpravy, 

predúpravná linka a neutralizačná stanica je existujúce zariadenie. Boli vykonané 

skúšky tesnosti nádrţe a vizuálne kontrola povrchu nádrţí ( Linka predúprav 

nádrţe - demi oplach, oplach, pasivácia, fosfát, fixodin, ridolin 2, ridolin, havarijná 

vaňa pod linkou KTL- predúprava materiálu. Linka KTL nádrţe – permeát, 

demivoda, protinádrţ na farbu č.2, protinádrţ na farbu, prevádzková nádrţ KTL, 

oplachová vaňa č.1, oplachová nádrţ č.2, oplachová nádrţ č.3, havarijná vaňa pod 

linkou KTL. Sklad chemikálií pri linke KTL- havarijná nádrţ 1, záchytná nádrţ 2, 

záchytná nádrţ 3. Neutralizačná stanica – 2 x zberná nádrţ /reakčná/, zemná nádrţ 

zberná- zadná, zemná nádrţ zberná – predná, lamelový usadzovač, zberná nádrţ 
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kal.vody, v.č.16-zberná nádrţ kal.vody, zách. podlaha. Neutralizačná stanica – 

sklad chemikálií – nádrţ na prípravu CaOH, otvorená  nádrţ bez priestupov. 

Neutralizačná stanica – sklad nebezpečného odpadu- záchytná nádrţ) oprávnenou 

osobou Emil Ciprian, CSNS – 0220 - LT2(AB)-PV, SNAS – 03/1122- VT2, UTT, 

nedeštruktívne skúšanie netesností. Záver - skúšané nádrţe vyhovujú podmienkam 

skúšky vodotesnosti podľa STN 75 0905.   Táto prevádzka pouţíva najlepšie 

dostupné techniky – pouţíva lakovacie systémy s nízkym (menej ako 9 % 

hmotnosti) obsahom organických rozpúšťadiel. Nie je predpoklad aby táto 

prevádzka znečisťovala  podzemné vody, preto sa monitoring podzemných vôd 

z činnosti prevádzky nevyţaduje.   

 

 

Povoľovaná prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá 

významný negatívny vplyv na ţivotné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán 

nebol poţiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a inšpekcia neuloţila 

opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania. 

 

Vzhľadom na charakter prevádzky neboli určené opatrenia na obmedzenie vysokého 

stupňa celkového znečistenia v mieste prevádzky. 

 

Pri porovnaní prevádzky s najlepšou dostupnou technikou (BAT) inšpekcia 

vychádzala z ustanovenia § 5  zákona o IPKZ a prílohy č. 3, ktoré stanovujú hľadiská pri 

určovaní BAT a s poţiadavkami vyplývajúcimi zo všeobecne záväzných právnych predpisov 

na úseku ochrany vôd, ochrany ovzdušia, odpadového hospodárstva.  

 

 

 Súčasťou konania podľa § 8 ods. 2 zákona IPKZ bolo:  

a) v oblasti ochrany ovzdušia 

Podľa  § 8 ods. 2 písm. a) bod 7. zákona o IPKZ – určenie emisných limitov 

a všeobecných podmienok prevádzkovania v nadväznosti na § 33 ods.3 písm. l) 

zákona    č. 478/2002 Z. z. o  ochrane ovzdušia, ktorým sa dopĺňa zákon č. 401/1998 

Z. z. o poplatkoch za znečisťovanie ovzdušia v znení neskorších predpisov (zákon 

o ovzduší).   

 

b)         v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd 

Podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 1. zákona o IPKZ – konanie o povolenie vypúšťať 

odpadové vody v nadväznosti na § 21 ods. 1 písm. c) zákona č. 364/2004 Z. z. 

o vodách a o zmene a doplnení zákona č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení 

neskorších predpisov.  

 

 

c)         v oblasti odpadov 

Podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 8. zákona o IPKZ – konanie o udelenie súhlasu na 

nakladanie (zhromaţďovanie) s nebezpečnými odpadmi v nadväznosti na § 7 ods. 1 

písm. g) zákona č. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov. 
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Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloţenej ţiadosti, vyjadrení 

účastníkov konania, dotknutých orgánov a vykonaného ústneho pojednávania zistila stav 

a zabezpečenie prevádzky z hľadiska zhodnotenia celkovej úrovne ochrany ţivotného 

prostredia podľa zákona o IPKZ a preto rozhodla tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti tohto 

rozhodnutia. 

 

 

Do dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia sa na činnosti vykonávané 

v prevádzke vzťahujú doterajšie všeobecne záväzné právne predpisy a na ich základe vydané 

rozhodnutia správnych orgánov.  

 

 

 

P o u č e n i e: 
 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení 

neskorších predpisov moţno podať na Slovenskú inšpekciu ţivotného prostredia, Inšpektorát 

ţivotného prostredia Bratislava, odbor integrovaného povoľovania a kontroly odvolanie do 15 

dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto 

rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne 

právoplatnosť, jeho zákonnosť môţe byť preskúmaná súdom. 

 

 

Príloha:    č.1  Umiestnenie prevádzky 

        

 

   

 

 

 

 

                   RNDr. Jaroslav Haško, CSc.                                                                              

            riaditeľ  

  

 

 

 

  

 

 

 

            

Doručuje sa: 

1. Inalfa Zlaté Moravce, a.s., Továrenská 49, 953 01 Zlaté Moravce 

2. Mesto Zlaté Moravce, ul. 1. mája 2, 953 01  Zlaté Moravce 

3. Rentals, s.r.o., Továrenská 49, 953 01  Zlaté Moravce 
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Po nadobudnutí právoplatnosti: 

 

4.   Obvodný úrad ţivotného prostredia Nitra, odbor ochrany zloţiek ţivotného prostredia, 

pracovisko Zlaté Moravce, úsek ochrany ovzdušia, Sládkovičova 3, 953 01  Zlaté 

Moravce  

5.   Obvodný úrad ţivotného prostredia Nitra, odbor ochrany zloţiek ţivotného prostredia, 

pracovisko Zlaté Moravce, úsek ochrany vôd,  Sládkovičova 3, 953 01  Zlaté Moravce  

6.   Obvodný úrad ţivotného prostredia Nitra, odbor ochrany zloţiek ţivotného prostredia, 

pracovisko Zlaté Moravce, úsek odpadového hospodárstva,  Sládkovičova 3,  953 01  

Zlaté Moravce  

7.    Obvodný úrad ţivotného prostredia Nitra, odbor ochrany zloţiek ţivotného prostredia,  

pracovisko Zlaté Moravce, úsek ochrany prírody a krajiny,  Sládkovičova 3,  953 01  

Zlaté Moravce  

8.    Regionálny úrad verejného zdravotníctva, Štefánikova ul. 58, 949 01 Nitra 

9.    Regionálna veterinárna a potravinová správa, Akademická 1, 949 01 Nitra 

10. Obvodný pozemkový úrad, Štefánikova trieda 88, 949 01 Nitra 

11. Obvodný lesný úrad, Štefánikova trieda 88, 949 01 Nitra 

12. Slovenský vodohospodársky podnik š.p., o.z. Povodie Váhu, Nábreţie I. Krasku,           

921 80  Piešťany 

 


